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1. Caracleristicas

* Windows 2000*/XP/Vista 32 Bits

* Restringe o acesso ao computador

* Sensor de detecgdio de impressdo digital

* Armazena senha de e-mail

* Protegdio de arquivos

e Conexdo USB

Armazenamento de senha de e- mail: Ao fazer a autenticagdio por impresséo digital, o sistema
de e-mail efetuard o logon sem a necessidade de digitar qualquer conta ou senha.
Protecdio de arquivos: A autenticagdo por impresséio digital é 100% segura, pois ninguém
poderd ler, editar, mover ou apagar o arquivo protegido sem fazer a autenticagdo.
Protegdio para Logon do Windows: A autenticacéo por impresséo digital prové a melhor
protegdio a seu computador. Com esta fungéio, ninguém poderd fazer logon ou acessar o
computador sem sua permissdo.

2. Especificacées

o Alimentagdo: 5Vdc via porta USB

* Interface: USB 2.0

o Temperatura de Operagdo: 5°C _ 55°C
* Dimensdes: 50 x 40 x 20 mm (C x Lx A)
o Comprimento do Cabo: 90 cm + 10 %

3. Hardware requerido

e CPU 800 MHz ou superior

* 256 MB de meméria RAM (512 MB recomendado)
* 100 MB de espago livre em disco (HD)

¢ Unidade de CD-ROM

e Porta USB
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4. Software requerido

* Windows 2000/XP/Vista 32 Bits

* Internet Explorer

5. Conexdo

* USB 1.1
* USB 2.0

* Para melhor desempenho do produto conecte em porta USB 2.0

6. Observacoes

* Driver e manual de instalago para Windows 2000 acesse o site: www.clone.com.br

* Depois da instalagdo do produto serd criado um arquivo de dados de usudrio, neste arquivo
iré conter: dados de impresséio digital, protecéo de arquivos e armazenamento de senhas
de e-mail.

* E recomendado que o usudrio realize backup dos arquivos protegidos. Isto é necessério
pois, caso ndo seja realizado o backup, toda a reinstalagéio deste aplicativo ird criar uma
nova chave de criptografia de arquivos e um novo arquivo de dados.

-
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7. Instalacéo

OBS: Driver e manual de instalagéio para
Windows 2000 acesse o site: www.clone.com.br

Antes de redlizar a instalagéio do “Leitor de Impresséo Digital” é necesscrio que estejam
configurados Usudrio e Senha do Windows. Caso esta fungéio néo esteja configurada, proceda
da seguinte forma:

1. Abra “Contas de usuario” no “Painel de controle”.

2. Clique no nome da conta.

3. Clique em “Criar uma senha”.

4. Em “Digite uma nova senha” e em “Digite a senha novamente para confirmé-la”, digite
a senha da conta. Também é possivel digitar um texto descritivo ou significativo em “Digite
uma palavra ou frase como dica de senha” para ajudé-lo a lembrar-se da senha.

5. Clique em “Criar senha”.

Nota: Quando o “Leitor de Impressio Digital” estiver desconectado vocé poderd acessar seus
arquivos e aplicagdes inserindo o nome de usudrio e senha do Windows através do feclado.

1
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7. Instalacéio

7.1. Instalando o driver

1.Com o “Leitor de Impresséo Digital” desconectado,
insira o CD de instalacdio na unidade de CD-ROM de
seu computador.

2.0 Windows iniciara automaticamente a instalagéo, caso a fungéio “Autorun” esteja ativada.
Caso contrdrio, explore a unidade de CD-ROM e dé um duplo clique sobre o arquivo
“Install.exe” disponivel.

A tela abaixo serd aberta. Clique em “Install” e aguarde até que a instalagdo seja iniciada.
Obs.: O computador poderd ser reiniciado para realizar configuracdes de software, caso
ocorra, reinicie o processo de instalagdo novamente.
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7. Instalacéio

3.Clique em “Next” para continuar a instalagéo.

4.Na préxima tela selecione a opcéio “Accept” e clique em “Next” para continuar.
5.No campo “Serial Number”, insira o nimero de série que acompanha o produto e clique
em “Next” para continuar
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7. Instalacéio

6.Clique em “Next” para continuar a instalaggo.
7. A tela abaixo serd aberta, selecione a opgio “Restart the computer now” e clique em
“Finish” para concluir e reiniciar o computador.

E recomendado reiniciar o computador para que as novas configuragdes sejam validadas.
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7. Instalacéio

7.2. Instalando o hardware

Ill

1.Plugue o conector USB do “Leitor de Impresséio Digital” em uma porta USB disponivel. O

Windows ird reconhecer e instalar automaticamente.

o
<
o
]
-—
L]
-
)
<
8
o
-
L ]
=
-
e
-
)
)
=
-
L]
]
=
g
a
)
-
“
“
o
-
e
E
o
<
-
)
o=
©
-l

Composite



MAN 917 REV A-13042 cv.fh1l Tue Aug 14 20:39:35 2007  Page 10

.

7. Instalacéio

7.3. Configurando o Leitor de Impressao Digital

1. Apés redlizar a instalaéo do software serd criado um icone na barra de tarefas do
Windows.

2.Clique sobre o icone e selecione a opgdio “System Wizard”.

N
<
o
()
-
L]
-
(]
S
-]
o
-
-
=
-
o
-
o
2]
=
-
L]
[]
o=
=
(-]
[
Ll -]
“
“
o
-
o
£
(]
s
-
(]
o=
[
-l

Composite



MAN 917 REV A-13042 cv.fh1l Tue Aug 14 20:39:35 2007  Page 11

N
<
o
()
-
L]
™
[
S
-]
(]
-
L]
=
-
o
-
o
2]
=
-
L]
[]
=
g
(-]
[
L] -]
“
“
(]
-
o
£
[
s
-
[]
=
[
-l

-
N

Composite

7. Instalacéio

4. Selecione a opgtio “Create new User Data File” para criar um novo arquivo de dados de
usudrio, caso queira restaurar um arquivo de dados existente, marque a opgéio “Restore
Existing User Data File”. Em seguida clique em “Next” para continuar.

5.No campo “Account Password” insira a senha de usudrio do Windows e clique em “Next”.
Obs.: Caso a fungéio de usudrio e senha do Windows ndo esteja configurada, realize a
configuragéo no ftem “Contas de Usuario” do “Painel de Controle” conforme descrito na
pégina 06 deste manual.
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7. Instalacéio

Obs.: Caso o Sistema Operacional seja o Windows XP, a opgéio abaixo serd exibida. Marque
a opgéio caso queira que na fela de logon do Windows sejam exibidos todos os usudrios com
conta cadastrada.

3~ Use the Welcome screen and Fast User Switching,

6.0s procedimentos seguintes seréio para criar a autenticagéio por impresséo digital, escolha
um dos dedos que aparecem na figura abaixo e d& um clique.

Obs.: Cerfifique-se de que o “Leitor de Impresséio Digital” esteja conectado a porta USB do
computador, caso contrério ndo serd possivel realizar a configuragéo.
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7. Instalacéio

7. Clique sobre o icone |2 hara seguir os procedimentos de como passar o dedo sobre o
“Leitor de Impresséio Digital”. Passe o dedo repefidamente sobre o leitor até que o dedo
escolhido mude para a cor vermelha.

8.Serd possivel cadastrar até 10 impresses digitais (uma de cada dedo), para configurar
mais impressdes digitais selecione um dedo e siga os passos da etapa anterior. Apés realizar
as configuracdes clique em “Next” para continuar.
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7. Instalacéio

9.No campo “Back up User Data File”, escolha uma pasta onde serd salvo uma cépia de
seguranga dos dados gravados pelo programa, tais como: dados de impresséo digital,
protecdio de arquivos e armazenamento de senhas de e-mail, caso o software apresente
algum problema serd possivel restaurar os dados sem que ocorra a perda dos arquivos
protegidos. Em seguida clique em “Next” para continuar.

Obs.: Para restaurar os dados, reclize novamente os procedimentos de instalagéo e no passo
4 selecione a opgdio “Restore Existing User Data File” e direcione o arquivo salvo.

10.Clique em “OK".
11. Clique em “Finish” para concluir a configuragéo.
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8. Aufenticacéo

A caixa de autenficagdio serd exibida em diversas circunstncias, para proteger um arquivo,
acessar as propriedades do software, armazenar senhas de e-mail, etc.

8.1. Avtenticando pelo Leitor Digital

1. Passe um dedo cadastrado sobre o “Leitor de
Impresséio Digital”, um circulo verde ser¢ exibido
indicando que a autenticagdo foi efetuada
corretamente.

2.Caso o “Leitor de Impressdo Digital” ndo tenha

lido corretamente a impresséo digital, um “X” vermelho
serd exibido indicando a falha da autenticagdo, passe
o dedo novamente até que o leitor identifique
corretamente a impresséo digital.
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8. Aufenticacéo

8.2 - Avtenticando pelo Teclado

1. Clique no icone indicado abaixo e digite a senha de login do Windows do campo solicitado.
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9. Protegendo arquivos

1.Clique com o botdio direito do mouse sobre o (s) arquivo (os), selecione a opgdo “File

"
Protection”. B
B o

2.A tela de autenticacéio serd aberta, faca a
autenticagdio conforme procedimentos do tépico
“Autenticagdo” na pégina 16 deste manual.
3.Clique na opgdio “Start” para proteger o s)
arquivo (s).
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10. Desprotegendo arquivos

1. Clique com o botdo direito do mouse sobre o (s) arquivo (s) protegido (s), selecione a
opgdo “File Unprotection”.

2 - Atela de autenticacdo serd aberta, faca a
autenticagéio conforme procedimentos do tépico
“Autenticagdo” na pagina 16 deste manual.

3 - Clique na opgéio “Start” para desproteger o
(s) arquivo (s).
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11. Armazenando senhas de e-mail

1. Acesse um site de provedor de e-mail no qual possua uma confa cadastrada, em seguida
p qualp g

preencha o “Endereco de E-mail” e a “Senha de Usuério”, apés preencher os campos

solicitados clique no botéio onde é confirmado o logon do e-mail
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11. Armazenando senhas de e-mail

2. Atela a seguir serd aberta, no campo “Name” digite um nome no qual serd possivel
identificar o provedor de e-mail posteriormente. Em seguida clique em “Save” para confirmar
o armazenamento da senha.

Save account informatian?

Hame |Entrarclone @ hotmail com ]

Na préxima vez em que o site for visitado, basta redlizar a Autenticagdo para efefuar o
“Logon” no e-mail.
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12. Propriedades do Leitor de impresséo digital

III

1. Clique sobre o icone do “Leitor de Impresséo Digital” e selecione a opgéo “System Seftings”

para abrir as propriedades.

Q Search Protected Files

@ System
@ About

2.A tela de autenticagéio sera aberta, faga a autenticagtio conforme procedimentos do topico

“Autenticagdio” na pagina 16 deste manual.
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12. Propriedades do Leitor de impresséo digital

12.1. Cadastrando e apagando digitais

1 - Clique no icone indicado abaixo.

— Mecs ==

\l7 Ly,

12.1.1. Apagando digitais cadastradas

1.Para apagar uma digital & cadastrada, mantenha o cursor do mouse sobre o dedo no qual
a digital foi cadastrada, clique sobre o mesmo e selecione a opgéo “Yes” para apagar.

12.1.2. Cadastrando novas digitais

1. Para adicionar uma nova digital, clique sobre um dedo no qual néo tenha sido cadastrada
nenhuma digital, em seguida siga os procedimentos do tépico “Configurando o Leitor Digital”,
item 6, na pagina 14 deste manual

B ol
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12. Propriedades do Leitor de impresséo digital

12.2. Alterando senha de login do Windows

1.Clique no icone indicado abaixo.

2.No campo “Current password” digite a senha atual do Windows e nos campos “New
password” e “Confirm password” digite a nova senha.
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12. Propriedades do Leitor de impresséo digital

12.3. Banco de senhas de e-mail

1. Clique no icone indicado abaixo.

2. Na fela acima serdo exibidas todas as senhas de e-mail cadastradas, clique com o botéo
direito do mouse sobre a senha desejada. As opsdes abaixo serdo exibidas:

Delete: Apaga a senha selecionada, clique em “Delete”, em seguida clique na opgdio “Yes”
para apagar.

Rename: Renomeia o fitulo da senha, clique em “Rename”, em seguida edite o contetdo.
Content: Edita o endereco de e-mail e senha, clique em “Content”, selecione a opséio “Edit”
e dltere o seu contetdo.
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12. Propriedades do Leitor de impresséo digital

12.4. Configuracées gerais

1.Clique no icone indicado abaixo.

[3 Habilitar funcdo
[ Desabilitar funcdo

Enable sound effects: Habilita os sons de login do Leitor Digital.

Enable Password Bank: Habilita a funcgio Armazenamento de Senhas de E-mail.

Enable auto-login for websites: Habilita o login automético ao entrar em sites cujas contas de
e-mail esfdo cadastradas no Banco de Senhas.

Show the enrolled fingers during authentication: Exibe os dedos cadastrados durante a autenticagéio
Enable icon in system fray: Habilita icone do Leitor de Impresséio Digital na Barra de Tarefas

do Windows.

Accept indentity authorized by account password: Habilita a autenticagdo através do teclado.
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13. Cuidados

© Mantenha o produto longe de ambientes com muita umidade e de temperaturas extremas.
* Se necessario, limpe a parte externa do produto usando apenas um pano limpo e seco.
* Nunca use produtos de limpeza, abrasivos ou solventes no produto.

¢ Nao abra o produto, sob o risco de danos e perda de garantia.
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14. Termo de Garantia

Este Termo de Garantia, ¢ uma exfenséio & Garantia legal e assegura o consumidor contra eventuais
defeitos de fabricagdio que porventura possam ocorrer no produto, contados a partir da data de
emissdio da Nota Fiscal de compra.

A Clone concede a este produto garantia complementar de 3 meses, & legal (90 dias), e garante
este produto contra eventuais defeitos de fabricagéio que por ventura sejam identificados no prazo
de 6 (seis) meses contados a partir da data de emisséio da Nota fiscal de venda ao consumidor,
desde que o mesmo tenha sido instalado e utilizado conforme orientacdes contidas no Manual de
Instrucdes.

Constatado o defeito, o consumidor deverd enviar um e-mail para o SAC (Servico de Atendimento
ao Cliente) através do e-mail suporte@clone.com.br. O exame e reparo do produto, s6 poderd ser
efetuado pela Clone. O custo para encaminhamento de produtos para reparos é de responsabilidade
exclusiva do consumidor. Nenhum Revendedor ou Posto de Servigo estard obrigado, pela Clone, a
executar essas agdes pelo consumidor. Todos os eventuais danos ou demoras resultantes da ndo
observancia dessas recomendagdes fogem d responsabilidade da Clone.

A Clone ndo estd obrigada a modificar ou atualizar nenhum de seus produtos apés a venda. Os
servicos de garantia ndo incluem instalagdes e configurclcées de Softwares, caso o cliente encontre
dificuldades poderd utilizar o SAC da Clone como suporte.

Dentro do prazo de garantia, a troca de partes, pegas e componentes defeituosos serdo gratuitas,
assim como a méo de obra aplicada. Essa garantia néo cobre, no entanto, atendimento domiciliar.
Por tratar-se de garantia complementar & legal (90 dias), fica convencionado que a mesma perderd
totalmente a sua validade se ocorrer uma das hipéteses a seguir:

a) Se o defeito apresentado for ocasionado pelo mau uso do produto pelo consumidor.

b) Se o produto for alterado, adulterado, fraudado, ajustado, corrompido ou consertado por pessoa
néo autorizada pelo fabricante.

¢) Se ocorrer conexdio inadequada do produto, diferente das recomendadas no manual de instrugdes.
d) Se o dano fiver sido causado por acidentes, como quedas, ou agentes da natureza, como raios,
inundacdes, desabamentos e demais causas de forca maior ou casos fortuitos.

e) Se a Nota Fiscal da compra apresentar rasuras ou modificagdes.

f) Se os eventuais defeitos forem causados por negligéncia, impericia ou imprudéncia do consumidor
no cumprimento das instruces contidas no seu Manual de Instrugdes.

g) Estéio igualmente excluidos desta garantia os defeitos decorrentes do uso do produto fora das
aplicagdes regulares para os quais foi projetado.

Composite
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